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De Transcriptor geeft Russische en Oekraiense persoonsnamen, aardrijkskundige aanduidingen en woorden weer in de
schrijfwijze die voor het Nederlandse taalgebied gebruikelijk of aanbevolen is. @

Van wat voor term zoek je de Nederlandse schrijfwijze? @
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Persoon Plaats Anders

In welk land of welke regio? @
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Rusland Oekraine Onbekend

Voer de naam in die je wilt omzetten

Kam'aHeub-Toginbcbkui Q

D) Xp METEEN OMZETTEN ‘ Q_ INVOER IDENTIFICEREN

Kamjanets-Podilsky

(Kam'aHeub-ToginbCbKuii)

(i) Naamsgeschiedenis
« Kamjanets-Podilsk (-1944, Kam'aHeub-Toginbcbk)

« Kamjanets-Podilsky (1944-, Kam'sHeub-TI0AiNbCbKUI)
Overige schrijfwijzen

Engels

Kamyanets'-Podilsky

Algemeen

Kamianets-Podilskyi
Officieel gebruik @

Kamianets-Podils’kyi
Variant

Duits

Kamjanez-Podilskyj
Algemeen
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